Domingo 19 de noviembre de 2023

Somos EL CUErRPO DE CRISTO / WE ARE THE BODY OF CHRIST
Jaime Cortez
Refrain: All
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So-mos el cuer-po d Cris-to. We are the bod-y of
So-mos el cuer-po de Cris-to. We are the bod-y of
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Christ. ¥ He-mos o - i-doellla - ma-do; we've an-swered
Christ. Tra - e - mos su san-to men-sa- je. We come to
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“Yes,”to the call of the Lord.
bring the good news to the world. 3. Que world.

Verses
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1. Dios vie-ne al mun-do a tra - vés de no-so-tros.
__mun-dg acum-plir la  mi-sién de lal-gle-sia,
2. Ca-da per-so-na es par-te delrei-no;
__ To-das las ra-zasqueha-bi-tan la tie-rra,
3. nues-tras ac - cio-nes re - fle-jen jus-ti- cia;

Va-mos al mun-doa cui - dar su re-ba- fo.

So-mos el cuer-po de
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1. God is re-vealed when we love one an- oth - er.
Bring-ing the light of God’s mer-cy to oth- ers,

1-3. Cris-to. 2. Put-ting a stop to all dis-crim-i - na- tion,

__ All are in- vit - ed to feastin the ban-quet.

3. Stop-ping a - buse and re - liev-ing the hun- gry,

Serv-ing each oth - er we buildup the king-dom;

1 Cantor ”2
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1-3. We are the bod-y of Christ. 2.} Christ.
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Text: Jaime Cortez and Bob Hurd. Text and music © 1994, Jaime Cortez.
Published by OCP. All rights reserved.
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LorD, HAVE MERCY/KYRIE, ELEISON

Mass of Christ the Savior
Dan Schutte

Cantor/Chf)ir; All repeat Cantor/Choir; All repeat
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Lord, have mer - cy. Christ, have mer-cy.
Ky-ri-e, e - léi-son. Chri - ste, e - léi-son.

Cantor/Cho_i_r: All repeat
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Lord, have mer -cy, have mer-cy on  us.

Ky-ri-e e - léi-son, e - Ié - i - son.

Music © 2007, 2009, Daniel L. Schutte. Published by OCP. All rights reserved.



GLORY TO GOD/GLORIA

Mass of Christ the Savior/Misa Cristo Salvador
Dan Schutte

1. Por tu inmensa gloria te alabamos,

te bendecimos, te adoramos,
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e —— - _ r te glorificamos, te damos gracias,
N i“' ‘i s N— }\] i va — N Senor Dios, Rey celestial,
= - e & e Dios Padre todopoderoso.
Glo-ry to God Glo-ry to God. Glo-ry to 2. Senor, Hijo unico, Jesucristo;
Glo-ria a Dios Glo-ria a Dios. Glo-ria a Senor Dios, Cordero de Dios, Hijo del Padre;
s , : : tu que quitas el pecado del mundo,
T —— i — ! 1 n ; : p— ten piedad de nosotros;
e — J—— J r——— tu que quitas el pecado del mundo,
oJ = X, N atiende nuestra suplica;
God in the high - est, and on earth peace, on tu que estas sentado a la derecha,
Dios en el cie - o, yen la tie - rra paz a los a la derecha del Padre,
ten piedad de nosotros.
1- : :
* to Verses/ 3. Porque solo tu eres Santo,
* e a las Estrofas solo tu Senor,
T - — T ! f ! 1 solo tu Altisimo, Jesucristo,
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1 1 1 e = 1—#—#—\ = con el Espiritu Santo
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- S-v A en la gloria de Dios Padre.
earth peace to peo - ple of good will.
hom -bres, paz a los hom - bres que a - mael Se-nor.
Final English text © 2010, ICEL. All rights reserved. Used with permission.
Spanish text, Misal Romano, tercera edicion © 2014, US Conference of Catholic Bishops —
— + T . Conferencia Episcopal Mexicana. All rights reserved. Used with permission.
1Y T - 1 T T 1 d T T T | Music: Dan Schutte; adapt. for Spanish by Jaime Cortez, © 2007, 2009, 2017, Daniel L. Schutte.
— dl < i I; — dl dl 1 dl Published by OCP. All rights reserved.
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will. A - men. A - men.
nor. A - mén. A - mén.
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y si - gue sus ca - mi-nos!

1. jDichoso el que teme al Senor,
y sigue sus caminos!
Comeras del fruto de tu trabajo,
seras dichoso, te ird bien.

2.Tu mujer, como parra fecunda,
en medio de tu casa;

tus hijos, como renuevos de olivo,
alrededor de tu mesa.

3. Esta es la bendicion del hombre
que teme al Senor.
Que el Senor te bendiga desde Sidn,
que veas la prosperidad de Jerusalén,
todos los dias de tu vida.

Letra: Salmo 127 (128), 1-2. 3. 4-5, © 1970, Comisidn Episcopal Espanola de Liturgia. Derechos reservados.
Con las debidas licencias. Musica © 1999, Eleazar Cortés. Obra publicada por OCP. Derechos reservados.
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GOSPEL ACCLAMATION: ALLELUIA/
ACLAMACION ANTES DEL EVANGELIO: ALELUYA

Mass of Christ the Savior/Misa Cristo Salvador
Dan Schutte
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Al - le-lu - ia. Al - le-lu - ia. Al -le - lu - ia.
A - le-lu - ya. A - le-lu-ya. A -le-lu - ya.

Music © 2007, 2009, 2017, Daniel L. Schutte. Published by OCP. All rights reserved.
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1. Re - «ci - be, Pa - dree - ter - no, del
2. Un so - lo cuer - po SO . mos, y
3.Ben - di - ceel pan y el vi - no, Al -
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1. pue - blo fiel el don que con el pan yel
2. miem - bros  de Je - sis; u - ni - mo - nos con
3. ti - si - mo Se - for, ya - so - ciaa to - doel
0 i f
> P —
1. vi - no seo - fre - ceen o - bla - cién.
2.Cris - to cual par - te de su cruz.
3.mun - do con Cris - to Re - den - tor.

Letra y musica: Tradicional.



Este PAN Y VINO

Carmelo Erdozdin
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Estribillo
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Es - te pan y vi-no, Se-fior, se trans-for-ma - rdn
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en tu cuer-poy san-gre, Se-fior, en nues-tro man - jar.
Estrofas
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1. Gra-cias al sol yal la - bra-dor en el al -
2. Lo que sem-bré con mi  do- lor, lo que pe-
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1. tar flo-re - cen hoy las es - pi-gas,
2. di en mio - ra - cién, hoy son fru-tos,
. ' T . al Estribillo
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l. los ra - ci-mos que pre - sen-ta-mos a Dios.

2. son o - fren-das que pre - sen-ta-mos a Dios.

© 1979, Carmelo Erdozdin y San Pablo Comunicacion. Derechos reservados.
Administradora exclusiva en EE. UU. y Canada: OCP.



HoLy/SANTO

Mass of Christ the Savior/Misa Cristo Salvador
Dan Schutte
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English Ho - ly, Ho - ly, Ho - ly Lord God of hosts.
Espanol San-to, San-to, San-toes el Se-nor, Dios del u-ni - ver - so.
Biling. Ho - ly, Ho - ly, Ho - ly Lord God of hosts.
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Heav-en and earth are full, are full of yourglo - ry.
Lle-nos es - tan el cie-lo y la tie-rra de tu glo-ria.
Lle-nos es - tan el cie-lo y la tie-rra de tu glo-ria.

(Fine/Fin)

nal Ho-san - na! Ho-san-na in the high-est.
na, ho-san - na, ho-san-na en el cie - lo.
na! Ho-san - na! Ho-san-na in the high-est.
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v Bless-ed is he whocomes, who comes in the name of the Lord.
Ben-di - to el que vie-ne en nom-bre del Se - nor.
Ben-di - to el que vie-ne en nom-bre del Se - nor.

English text © 2010, ICEL. All rights reserved. Used with permission.
Spanish text, Misal Romano, tercera edicion © 2014, US Conference of Catholic Bishops —
Conferencia Episcopal Mexicana. All rights reserved. Used with permission.
Music: Dan Schutte; adapt. for Spanish by Jaime Cortez, © 2007, 2009, 2017, Daniel L. Schutte.
Published by OCP. All rights reserved.
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WE PROCLAIM YOUR DEATH/ANUNCIAMOS TU MUERTE

Dan Schutte
Mass of Christ the Savior/Misa Cristo Salvador
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We pro-claim your Death, O Lord, and pro-fess your
A-nun - cia - mos tu muer-te, pro-cla - ma - mos tu
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Res - ur - rec-tion un - til youcome a - gain.
re - su-rrec-cion. v jVen, Se - nor Je - sus!

English text © 2010, ICEL. All rights reserved. Used with permission.
Spanish text, Misal Romano, tercera edicién © 2014, US Conference of Catholic Bishops —
Conferencia Episcopal Mexicana. All rights reserved. Used with permission.
Music: Dan Schutte; adapt. for Spanish by Jaime Cortez, © 2007, 2009, 2017, Daniel L. Schutte.
Published by OCP. All rights reserved.
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AMEN
Mass of Christ the Savior
Dan Schutte
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- men. A - men. A - men.

Music © 2007, 2009, Daniel L. Schutte. Published by OCP. All rights reserved.
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LAMB OF GOD/CORDERO DE D10s =i

Mass of Christ the Savior/Misa Cristo Salvador
Dan Schutte
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¥ Lamb of God, you take a-way the
Cor - de - ro de Dios, que qui-tas el pe -
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sins of the world, have mer - cy on us.
ca - do del mun-do, ten pie-dad de no - so-tros.
|Final |
A ? 1
] | -]
.J - S~——— < _ Id
world, grant us peace.
mun - do, da - nos la paz.

Music: Dan Schutte; adapt. for Spanish by Jaime Cortez, © 2007, 2009, 2017, Daniel L. Schutte.
Published by OCP. All rights reserved.



ORACION DE COMUNION ESPIRITUAL

Senor Jesus, creo que estas realmente presente
en el Santisimo Sacramento del Altar.

Te amo sobre todas las cosas y deseo
fervientemente recibirte en mi alma.

Pero como ahora no puedo hacerlo
sacramentalmente,

ven al menos espiritualmente a mi corazoén.
Como si ya te hubiese recibido, te abrazo y me
uno todo a ti.

No permitas jamas que me separe de ti.

Amén.
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Cristo EsTA CONMIGO

Juan A. Espinosa

Estribillo
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vael Se-iior, me a-com - pa - fia
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siem-pre en mi vi-da has -tael fin.
Estrofas
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1. Ya no te- mo, Se - iior, la  tris - te - za,
2. Ya no te- mo, Se - iior, a la no - che,
3. Ya no te- mo, Se - iior, los fra - ca- sos,
4. Ya no te - mo, Se - fior, los a - bis-mos,
5. Ya no te - mo, Se - fior, a la  muer-te,

o

1. ya no te-mo, Se - ior, la so - le - dad,
2. ya no te-mo, Se - fior, laos - cu - ri-dad,
3. ya no te-mo, Se - fior, lajn - gra - i - tud,
4. ya no te-mo, Se - for, la_in - men - si- dad,
5. ya no te- mo, Se - for, lae - ter - ni-dad,

|

T s F— " o — | T—T
T T
= o

i

1. por - que e - res, Se - fior, mia-le- g - a,
2. por - que bri- lla w  luz en las som - bras
3. por - queel triun - fo, Se - fior, en la vi- da
4. por - que e - res, Se - fior, el ca-mi-no
5. por - que Tdes-tds a - lla es - pe - ran - do
As al Estribillo
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ten - go siem - pre twa - mis - tad.
2. ya nghay no - che, Tie - res  luz.
35T lo tie - nes, Ta lo das.
4. y la vi - da, la ver - dad.
5. que yo lle - gue has - ta Ti

© 1973, Juan A. Espinosa. Obra publicada por OCP. Derechos reservados.



ID Y ENSENAD
o Cesareo Gabardin ID Y ENSENAD (CONT 2)
strofas

l P
t d"ﬁj = —_— T— p 4 Estribillo ) . |
' e
1.Sois la se-mi - lla que ha de cre - cer, sois es- g 3 < = 3 : v
2. Sois u-na lla - ma que ha deen-cen- der res - plan- Id, a - mi - gos, por el mun - do, a - nun-
3.Sois fue-goy sa - via que vi - nea tra - er, sois |la Sed, a - mi- gos, los tes - ti - gos de -
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1. tre-lla que ha de bri- llar. Sois le-va-du - ra, sois
2.do-res de fey ca-ri- dad. Sois los pas-to - res que cian - doel a - mor, men - sa-je-ros de la
3. o-la quea-gi - ta la mar. La le-va-du - ra pe- re - su-rrec- cion. Id lle-van-do mi pre -
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1.gra- no de sal, an - tor - cha que de - bea-lum-brar. 0 = iﬂ H B 1 F‘ 18
2. han de gui - ar al mun-do por sen-das de paz i :
3.que-nadea-yer fer-men-ta la ma - sa del pan. v - c{a, de la paz y_el per-don.
sen - cia; con VO - sO - tros es- toy.
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1. Sois la ma-na - na que vuel - vea na - cer, Sois  es -
2. Sois los a - mi - gos que qui - sees-co-ger, sois pa-
3 U - na ciu-dad no se pue - dees-con-der, ni los All music for this Mass used with permission.
)4 . e — " | OnelLicense licensing information:
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Lt 1 — Annual License, Category G
1. pi - gaqueem-pie-zaa gra- nar. Sois a-gui-jon y ca- A-705038 for 12/03/21-12/02/22
2. la - braquein-ten - to gri- tar. Sois rei-no nue-vo qugem- . . .
3. mon-tes se han dg_’o-cul - tar, en vues-tras o - bras que Annual rep”nt with podcastlng -G
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1. ri-ciaa la vez tes-ti-gos que voy aen-vi - ar. s m St. Mary Student ParISh
2. pie-zaaen-gen-drar jus - ti - cia, a-mor vy ver-dad.

3. bus-can el bien los hom-bres al Pa-dre ve- ran. SHBPP Catholic Campus Ministry at the University of Michigan

© 1979, Cesareo Gabarain. Obra publicada por OCP. Derechos reservados.



